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Regulations and other Acts

Gouvernement du Québec

O.C. 87-2010, 10 February 2010
Professional Code
(R.S.Q., c. C-26)

Standards for the issue and holding
of radiology permits
— Amendment

Regulation to amend the Regulation respecting stan-
dards for the issue and holding of radiology permits

WHEREAS, under section 186 of the Professional Code
(R.S.Q., c. C-26), the Office des professions du Québec
fixes, by regulation, the standards for the issue and
holding of permits to practise radiology, and obtains, for
that purpose, the assistance of experts including in par-
ticular the representatives of the interested professions;

WHEREAS the Office obtained the assistance of experts
including in particular the representatives of the interested
professions and adopted the Regulation to amend the
Regulation respecting standards for the issue and holding
of radiology permits at its meeting of 22 June 2009;

WHEREAS, under section 13 of the Code, every regu-
lation adopted by the Office under the Code or under an
Act constituting a professional order must be submitted to
the Government, which may approve it with or without
amendment;

WHEREAS, in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of the
Regulation to amend the Regulation respecting standards
for the issue and holding of radiology permits was pub-
lished in Part 2 of the Gazette officielle du Québec of
15 July 2009 with a notice that it could be submitted for
approval by the Government on the expiry of 45 days
following that publication;

WHEREAS it is expedient to approve the draft Regula-
tion with amendments;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Justice:

THAT the Regulation to amend the Regulation respect-
ing standards for the issue and holding of radiology
permits, attached to this Order in Council, be approved.

GÉRARD BIBEAU,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting standards for the issue and
holding of radiology permits*

Professional Code
(R.S.Q., c. C-26, s. 186)

1. The Regulation respecting standards for the issue
and holding of radiology permits is amended in section 2
by replacing paragraph 2 by the following:

“(2) has acquired, within the 5 years preceding the
year of his application, training in radiology at an educa-
tional institution issuing diplomas that give access to a
permit of a professional order referred to in section 1 or
training recognized as equivalent by the order of which
he is a member, that includes a minimum of

(a) 55 hours in radiation protection;

(b) 120 hours in radiological technique;

(c) 125 hours in diagnostic radiology; and

(d) 25 hours in radiation biology.

In appraising the training referred to in an application
for training equivalence, the following factors are taken
into account:

(a) the fact that the member holds one or more uni-
versity diplomas;

(b) the type of courses taken by the member, course
content, the number of hours or credits for each course
and the results obtained;

* The Regulation respecting standards for the issue and holding
of radiology permits, approved by Order in Council 1210-87 dated
5 August 1987 (1987, G.O. 2, 3195), was amended once, by the Act
to amend the Professional Code and other Acts respecting the
professions (S.Q., 1994, c. 40, s. 457).
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(c) the training periods successfully completed by
the member and any other relevant continuing training
or refresher activities; and

(d) the type and duration of the relevant work experi-
ence of the member.”.

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

9697

M.O., 2010
Order number D-9.2-2010-04 of the Minister
of Finance, dated 15 February 2010

An Act respecting the distribution of financial
products and services
(R.S.Q., c. D-9.2)

CONCERNING the Regulation respecting the issuance
and renewal of representatives’ certificates

WHEREAS paragraphs 1 to 5, 6, 7 and 9 of section 200
and paragraphs 1 and 3 to 6 of section 203 of the Act
respecting the distribution of financial products and ser-
vices (R.S.Q., c. D-9.2) stipulate that the Autorité des
marchés financiers may make regulations concerning
the matters referred to in those paragraphs;

WHEREAS the first and the third paragraphs of sec-
tion 217 of such Act stipulates, in particular, that a
regulation made by the Autorité des marchés financiers
under this Act must be submitted to the Minister of
Finance for approval with or without amendment and
that a draft of a regulation referred to in the first paragraph
may not be submitted for approval and the regulation may
not be made before 30 days have elapsed since the
publication of the draft, that the regulation comes into
force on the date of its publication in the Gazette officielle
du Québec or on any later date specified in the regulation
and that sections 4, 8, 11 and 17 to 19 of the Regulations
Act (R.S.Q., R-18.1) do not apply to the regulation;

WHEREAS the Regulation respecting the issuance and
renewal of representatives’ certificates have been made
by resolution no. 99.07.08 dated July 6, 1999;

WHEREAS there is cause to replace this regulation;

WHEREAS the draft Regulation respecting the issuance
and renewal of representatives’ certificates was published
in the Bulletin de l’Autorité des marchés financiers,
volume 6, no. 42 of October 23, 2009;

WHEREAS on January 26, 2010, by the decision
no. 2010-PDG-0025, the Autorité des marchés finan-
ciers made the Regulation respecting the issuance and
renewal of representatives’ certificates;

WHEREAS there is cause to approve this regulation
without amendment;

CONSEQUENTLY, the Minister of Finance approves
without amendment the Regulation respecting the issu-
ance and renewal of representatives’ certificates appended
hereto.

February 15, 2010

RAYMOND BACHAND,
Minister of Finance

Regulation respecting the issuance and
renewal of representatives’ certificates*

An Act respecting the distribution of financial
products and services
(R.S.Q., c. D-9.2, s. 200, par. (1) to (5), (6), (7)
and (9); s. 203, par. (1) and (3) to (6))

CHAPTER I
SECTORS, SECTOR CLASSES, TITLES AND
TITLE ABBREVIATIONS

DIVISION 1
INSURANCE OF PERSONS

1. A representative authorized to act in the insurance
of persons sector uses the title of “financial security
advisor”.

* The Regulation respecting the issuance and renewal of represen-
tatives’ certificates, adopted on July 6, 1999 pursuant to Resolution
No. 99.07.08 and published on July 19, 1999 in Bulletin No. 3
of the Bureau des services financiers (BSF), was amended by the
regulation adopted on October 6, 2000 pursuant to Resolution
No. 2000.10.09 and published in October 2000 in BSF Bulletin No. 8,
by the regulation adopted on December 14, 2000 pursuant to
Resolution No. 2000.12.20 and published on February 5, 2001 in
BSF Bulletin No. 11, by the regulation adopted on October 25,
2001 pursuant to Resolution No. 2001.10.19 and published on
November 7, 2001 in BSF Bulletin No. 19, by the regulation adopted
on October 25, 2001 pursuant to Resolution No. 2001.10.18 and
published on November 7, 2001 in BSF Bulletin No. 19, by the
regulation adopted on February 13, 2003 pursuant to Resolution
No. 2003.02.09 and published on March 6, 2003 in BSF Bulletin
No. 32, by the regulation adopted on October 9, 2003 pursuant to
Resolution No. 2003.10.17 and published on October 17, 2003 in BSF
Bulletin No. 40, by the regulation approved on December 8, 2004
(2004, G.O. 2, 3469) pursuant to Order-in-Council No. 1129-2004
and by Ministerial Order No. 2009-06 dated September 9, 2009
(2009, G.O. 2, 3686A).
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